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BiLGi KARMASASINDA MUTASAVVIF BIR SAiR: OMER NUZHET VE ESERLERI
A Sufi Poet in the Confusion of Knowledge: Omar Nuzhat and His Works

Gokhan ALP

Oz: Islamiyet’in kabulii ile baslayan ve alt1 asr1 askin bir siire devam eden klasik Tiirk edebiyati, tasidig
ozellikler ve ulastigi degerler acisindan 6nemlidir. Kiiltiirel ve edebi hayatimizin énemli bir merhalesini teskil eden
bu edebiyat1 tanimak, tanitmak ancak bu gelenege viicut veren isimlerin, sanatkarlarin ve eserlerinin dogru
yorumlanmas! ile miimkiindiir. Bu sebeple kaynaklarin ¢ok boyutlu olarak incelenip degerlendirilmesi, ¢ok sayida
kaynagin tetkik edilmesi ve verilen bilgilere ihtiyatla yaklasilmas1 gerekmektedir. Zira kaynaklarda verilen bilgilerin
kontrol edilmeden alinmasinin eksik ya da hatali sonuglar dogurmasi kuvvetle muhtemeldir. XVIII. ylizyilda yasayan
ve hayatlarinin belirli bir dénemini ayni cografyada gegiren Ahmed Niizhet ile Omer Niizhet yukarida isaret olunan
eksik ve hatali degerlendirmeler neticesinde karigtirilan iki sairdir. Baz1 kaynaklarda tek sair olarak kaydedilen bu
isimler ve eserleri hakkindaki tespitler tetkike muhtagtir. Bu makalede Neccarzade Mustafa Riza’nin (6. 1159 / 1746)
miiritlerinden olan Omer Niizhet’in kimligi ¢alismamizin esas konusudur. Yaptigimiz calisma ile Omer Niizhet’in
dogru bilgiler 1g181inda tanitimi hedeflenmis; gercek kimligi, bizzat kendisine atfedilen eserler ve sair hakkinda bilgi
veren kaynaklar 1s181inda degerlendirilmeye ¢alisilmistir. Makale boyunca basta tezkireler olmak iizere biyografik
eserler ve sair hakkinda yapilan caligmalar birbiriyle mukayese edilerek isabetli bilgilerin ortaya konulmasi
amaglanmis, ayni isim olarak diisiiniilen Omer Niizhet ve Ahmed Niizhet’e yonelik bilgiler tashih kilinmis, ayrica
eserlerin hangi isme ait olduguna dair tespitler paylagilmustir.

Anahtar Kelimeler: Omer Niizhet, Ahmed Niizhet, XVIIL. Asir, Mutasavvif

Abstract: Classical Turkish literature, which began with the acceptance of Islam and continued for more than
six centuries, is important in terms of the characteristics it carries and the values it reaches. It is possible to recognize
and promote this literature, which is an important stage of our cultural and literary life, only with the correct
interpretation of the names, artists and works that give the body to this tradition. For this reason, it is necessary to
examine and evaluate resources in a multidimensional way, to examine a large number of resources and to approach
the information provided with caution. Because it is very likely that obtaining the information provided in the sources
without checking will have incomplete or wrong results. Ahmed Nuzhat and Omar Nuzhat, who lived in the XVIII
century and spent a certain period of their lives in the same geography, are two poets who are mixed of each other as
a result of the incomplete and wrong evaluations mentioned above. In some sources, the definitions of these names
and their works, recorded as one poet, are in need of examination. In this article Neccarzade Mustafa Reza (b. 1159 /
1746) the identity of Omar Nuzhat, one of his disciples, is the main subject of our study. Our work aimed to introduce
Omar Nuzhat in the light of accurate information; his true identity was tried to be evaluated in the light of the works
attributed to him and the sources that provide information about the poet. Throughout the article, it is aimed to reveal
accurate information by comparing the biographical works, especially the biographical works and the studies about
the poet, the information about Omer Nuzhat and Ahmed Nuzhat, who are considered to be the same name, has been
corrected, and also the determinations about which name the works belong to are shared.

Keywords: Omar Nuzhat, Ahmed Nuzhat, 18th Century, Sufi

Giris

Edebiyat tarihi arastirmalarinda biyografik eserler ayr1 bir 6nem arz etmektedir. Yiizyillar
siiren edebi ve kiiltiirel hayatimizda yer alan bilim, diisiince ve sanat adamlarinin kimler oldugu,
yasadig1 ylizyillar, kaleme aldiklar1 eserler ve eserleri olusturan kosullar aragtirmacilarin temel

konularini / sorunlarint olusturmaktadir. Kiiltiirel ve edebi hayatin bir iiriinii olmakla birlikte
biyografik eserler; muhtevalari, icerdigi edebi degerlendirme ve elestiriler ile devrin
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vazgecilmez birer taniklaridir. Ayrica o donem arastirma ve incelemeleri i¢in 6nemli bir belge
ve kaynak durumundadirlar. Yillarca siiren, uzun ugraslar gerektiren bu ¢alismalarin, yazildig
¢agin kosullart g6z 6niine alindig1 zaman birgok eksik ve yanlis bilgi barindirmasi muhtemeldir.

Glinimiiz klasik Tiirk edebiyati c¢aligmalarinda, biyografik kaynaklar her bir
arastirmacinin temel basvuru kitaplar1 olarak yer almaktadir. Ancak yapilan ¢alismalarda her
bilginin tamamen dogru kabul edilmesi, alintilarin tetkik edilmeden yapilmas: silsile halinde
yanliglara yol agmaktadir. Yanlis bilgilere miiracaat edilerek yapilan ¢alismalar, kendi icinde
tutarsiz olmakta ve sonraki bircok calismada da devam ettirilerek arastirmacilara biiyiik
zorluklar ¢ikarmaktadir. Bu sebeple verilen bilgilere ihtiyatla yaklasilmasi, eserlerin etraflica
tetkik edilmesi tiim ¢aligmalarda oldugu gibi klasik Tiirk edebiyati calismalarinda da ayr1 bir
6nem arz etmektedir.

XVIIL. yiizyilda yasayan ve hayatlarmin belirli bir donemini ayn1 cografyada geciren
Ahmed Niizhet ile Omer Niizhet yukarida isaret olunan eksik ve hatali degerlendirmeler
neticesinde karnistirilan iki sairdir. Birbirine yakin dénemde yasayan bu iki isim, yetersiz bilgiler
neticesinde biyografi yazarlar tarafindan karigtirilmig ve ayni kisi olarak kaydedilmistir. Harun
Tolasa’nin ifadesiyle: “Sairlerin mahlas se¢melerindeki ana hedef istirak-1 suarddan halas
bulmaktir.” Ancak her iki sairin de aym mahlasi kullanmasi sairlerin tefrik edilmesini
zorlagtirmistir. Zira her iki sair de isimlerini mahlaslari olarak tercih etmistir. Biyografi yazarlar
miisterek mahlas kullanimindan kaynakli ortaya ¢ikacak karisikligi gidermeye calissalar da bu
konuda her zaman basarili olamamis, bazen bu karigikliga dogrudan kendileri sebep
olmuslardir.” Bu durumun yansimast Omer Niizhet ile Ahmed Niizhet’te de goriilmiis, bu iki
ismin karistirilmas1 Osmanli Miiellifleri ve Tuhfe-i N&ili’de, Ahmed Nuizhet ile Omer Niizhet’in
ayni kigiler olarak kaydedilmesiyle sonuglanmistir. Kaynak yetersizligi veya muhtemel bir
dikkatsizlik sonucu ortaya ¢ikan bu durum, ilk olarak Osmanli Miiellifleri’nde yer almis, daha
sonra kaleme alinan Tuhfe-i Naili’de de yanlis bilgiler devam ettirilmistir. Muahhar kaynaklar
olan Osmanli Miiellifleri ve Tuhfe-i Naili’de yer alan bilgilerin dogrudan alinmasi sonucu
giiniimiizde yapilan ¢alismalarda da bilgi karmasasi devam etmistir.® Zira Neccirzade Riza’nin
miiridi olan Omer Niizhet ve Koca Ragib Pasa’nin miihiirdarligs gérevinde bulunan Ahmed
Niizhet* farkli kisilerdir.

Bu bilgilerden sonra isimler hakkinda daha dogru degerlendirmenin yapilmasi igin, bu
isimlerin yasadig1 donemden giiniimiize uzanan ¢izgide sairler hakkinda bilgi veren kaynaklarin
dogrudan aktarimina gidelim:

Mistakimzade Sileyman Sa’deddin Efendi’ye (6. 1202 / 1788) ait olan Mecelletii’n-nisab
adl1 eserin Niizhet maddesinde su bilgiler yer almaktadir: “Mahlast Niizhet 'tir. Sairdir. Siirde ve
musikide mahirdir. Saltanat evinin evlatlarindandir. Fikri yapisi saglamdir. Katip olan Omer,
Haremeyn kisedarligi yapmustir. Tenbihati’l-miineccimin adli eseri terciime etmistir. Orfi

Y Harun Tolasa, /6. Yiizyilda Edebiyat Arastirma ve Elegtirisi, Ak¢ag Yay., Ankara 2002, s. 238.

2 Bu konuda ayrntili bilgi i¢in bk. Mustafa isen, “Divan Edebiyatinda Mahlasdas Sairler”, Otelerden Bir Ses, Ak¢ag
Yay., Ankara 1997, s. 207.

% Bu cahgmalar i¢in bk. Sadik Cihan, “Niizhet Omer Efendi ve Hadis-i Erbain Terciimesi”, Ondokuz Mayis
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, S. 5, Samsun 1991; Hatice Cabukel (Demirkol), Divan-1 Niizhet (Inceleme-
Tenkitli Metin-Indeks), Yiiksek Lisans Tezi, Kahramanmaras Siitcii Imam U. SBE, Kahramanmaras 2003; Mahmut
Karakas, Bir Mutasavvif Sair Omer Niizhet ve Eserleri, Sanhurfa Valiligi Il Kiiltiir ve Turizm Midiirliigii Yay.,
Konya 2011- Bu eser elestirisi icin bk. Ekrem Bektas, “Mahmut Karakas: Bir Mutasavvif Sair Omer Niizhet ve
Eserleri”, Adiyaman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, S. 9, 2012, s. 263-269; Ramazan Duran,
Niizhet Efendi Cevahiri’l-hikem (Inceleme-Tenkitli Metin), Doktora Tezi, Dicle Universitesi Egitim Bilimleri
Enstitiisii, Diyarbakir 2014; Ramazan Duran, “Niizhet, Omer N. Efendi”, Tiirk Edebiyati Isimler Sozligii,
http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/nuzhet-omer-efendi ( E.T. 17.9.2020); Kiiltir ve Turizm Bakanhgi, Kiiltiir ve
Turizm Bakanlhig1 E-Kitap, https://ekitap.ktb.gov.tr/TR-80787/nuzhet-omer.html. (E.T. 17.09.2020).

* Bu isim hakkinda ayrmtili bilgi ve tespitler i¢in bk. Yusuf Yildirim, Ahmed Niizhet Efendi Divini, Asitan Yay.,
Istanbul 2016.
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Divani’mi serh etmistir. Ahmed Ruhdvi, vezir Rdgib’a tabi idi. Safer ayimin ikisinde, meyve ve
hurmalarin olgunlastigi zaman vefat etmistir.””

Silahdarzade® ve Sefkat tezkiresinde’ Niizhet Efendi’nin hayatiyla ilgili “Omer Efendi:
Haremeyn-i serifeyn kisedart olmustur ve Diilger-zdde Rizd Efendi hazretlerinin telekkun-kerde-
i stiliiklar idi.” ifadesi bulunmaktadir.

Sicill-i Osmani’de: “Nizhet Omer Efendi: Neccar-zdde Mustafa Rizd Efendi’nin
miiritlerinden olup kalemden yetiserek Haremeyn kisedari oldu. III. Selim devri (1789-1807)
baslarinda vefat eyledi. Sairdir.”® ifadesi yer almaktadir.

Osmanli Miiellifleri’nde: “Niizhet Omer Efendi, Urfali, fazilet sahiplerinden ve sairlerden
bir zat olup Ruha-Urfalidir. Uzun miiddet Rigib Pasa’nin miihiirdarliginda bulundu. Miirettep
divaninda Fars¢a siirleri de mevcuttur. Siirlerindeki tarzi Ragib Pasa tislibunu andirir. Bir de
manzum Hadis-i Erbain Serhi vardir. Miirsidi Neccdr-zdde Seyh Rizd Efendi hakkinda yazdigt
Menkibe-i Evliyaiyye fi Ahval-i Rizdiyye ismindeki mendkib-ndmesi basilmistir. 1192’de
Istanbul’da vefat etti. Galata Mevlevihanesinde metfundur. Bir de Rigib Pasa’min Sefine’si
tarzinda Arapga Miindziihii’l-Ebsar, Terceme-i Marzubadn-name, Cevher(’l-Hikem isminde
muhadaratdan [tarih ve edebiyata ait fikra ve hikdyeler] bir eseri vardir. IIm-i ahkdm-1 niicima
da [yidizlarin hiikiimleriyle aldkali ilme] vukufu vardw. Miisliiman miineccimlerden
Muhammed Kdsim in Fars¢a yazilmig “Tenbihatii’[-MUneccimin® ismindeki eserini terceme
etmistir.” seklinde bilgi bulunmaktadir.®

Tuhfe-i Naili’de ise “*Omer Niizhet Efendi, Urfali, Harameyn kisedar: katibi, Koca Réigib
Paga miihiirdari, vefati 2 Safer 1192, Galata Mevlevihanesi haziresinde metfundur.” ifadesi yer
almaktadir.™

Yukaridaki kaynaklar incelendiginde sairlerin donemine yakin kaynaklarda verilen
bilgilerin dogru kaydedildigi goriilmektedir. Mecelletli’n-niséb’da “Niizhet” maddesi altinda
ayni1 mahlasi kullanan {i¢ farkli sairden birkag¢ ciimleyle bahsedilir. Buradan hareketle sairliginin
yaninda musikide mahir oldugu ifade edilen Ismail Niizhet, saltanat evinin evlatlarindandir ve
fikri yapis1 saglamdir. Haremeyn kisedar1 gérevinde bulunan ve katip olan Omer Niizhet ise
Tenbihati’l-miineccimin adli eseri terciime ve Orfi Divdni’m serh etmistir. Urfali olarak bilinen
ve Ragib Pasa’ya tabi olan Ahmed Ruhavi ise safer aymin ikisinde, meyve ve hurmalarin
olgunlastizi zaman vefat etmistir. Omer Niizhet hakkinda bilgi veren Silahdarzade
Tezkiresi'nde ise Omer Niizhet’in Haremeyn kisedarlifi gorevinde bulundugu ve seyr ii
stlukinii Neccarzade Seyh Riza’nin yaninda tamamlandigi ifade edilir. Sefkat Tezkiresi’'nde de
Silahdarzade Tezkiresi’nde yer alan ifadeler aynen tekrar edilir. Sicill-i Osmani’de ise Niizhet
Omer Efendi hakkinda ““Neccar-zdde Mustafa Rizé Efendi’nin miiritlerinden olup kalemden
yetiserek Haremeyn kisedari oldu. I11. Selim devri baglarinda vefat eyledi. Sairdir.” ifadeleri yer
alir. Sicill-i Osmani’de Omer Niizhet’in kalemden yetistigi bilgisi verilerek sair hakkinda yeni
bir bilgi sunulur. Ayrica sairin 6liim tarihinin verilmesi 6nemlidir.

Niizhet Efendi’nin hayatina dair en kapsamli bilgiyi veren eser Osmanli Miiellifleri’dir.
Ancak bu kaynakta Urfali olarak ifade edilen Omer Niizhet’in Neccarzade Riza’nin miiridi

® Miistakimzade Siileyman Sadeddin, Mecelleti’n-nisab, istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaphigi, Arapga
Kitaplar Koleksiyonu, nr. 1100, vr. 421b.

® Silahdar-zade Mehmed Emin Efendi, Tezkire-i Silahdar-zade (Inceleme- Tenkitli Metin- Dizin), haz. Ramazan
Duran-Halil Gegen, Kesit Yay., Istanbul 2016, s. 283.

" Sefkat-i Bagdadi, Sefkat Tezkiresi / Tezkire-i Su’ard-yi Sefkat-i Bagdadi, haz. Filiz Kilig, Kiiltiir ve Turizm
Bakanlig1 Yay., Ankara, s. 303.

8 Mehmet Siireyya, Sicill-i Osmanf, haz. Nuri Akbayar, C. IV, Tarih Vakfi Yurt Yay., Istanbul 1996, s. 1280.

® Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, haz. A. Fikri Yavuz-Ismail Ozen, C. Il, Meral Yay., istanbul 1972, s.
277-278.

10 Mehmet Nail Tuman, Tuhfe-i N&ilf II, haz. Cemal Kurnaz-Mustafa Tatg¢, C. Il, Bizim Biro Yay., Ankara 2001, s.
1046.
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oldugu dogru olarak ifade edilmekle birlikte Ahmed Niizhet ile karigtirilarak Koca Régib
Pasa’nin miihiirdarligi gorevinde bulundugu ve Ahmed Niizhet’e ait bazi eserlerin Omer
Niizhet’e ait olarak belirtildigi goriilmektedir. Dolayisiyla farkli iki isim tek kisi olarak ifade
edilmektedir. Mehmet Tahir’in eksik bir bilgi ya da dikkatsizliginden kaynakli bu yanlishk
Tuhfe-i Naili’de tekrar edilmistir. Tiim bu degerlendirmeler 1s18inda sairin hayati, edebi kisiligi
ve eserleri hakkinda tespitler su sekildedir:

Omer Niizhet’in Hayati, Edebi Sahsiyeti ve Eserleri
1. Hayati
1.1. Dogumu, Adi, Mahlas1

Ailesi ve dogum tarihi hakkinda incelenen kaynaklarda herhangi bir bilgiye
rastlanmamigtir. Ancak divani iizerine ¢alisma yapan Hatice Cabukel, divanda yer alan M 1735
yilin1 gosteren bir tarih manzumesinden ve 1739 Belgrad Muahedesini gosteren bir tarihten
hareketle sairin yiizyilin baslarinda dogdugunun tahmin edildigini soylemektedir.'* Ayrica
divaninda yer alan tarih manzumeleri ve miirsidi Neccarzdde Seyh Riza hakkinda yazdig
Menkibe-i Evliyaiyye fi Ahval-i Rizdiyye adli eser Omer Niizhet’in 18. yiizyilda yasanus bir sair
oldugunu kanitlamaktadir.

Sairin adi; dogru bilgilerin yer aldigi Mecelletii’n-niséb’da Nuzhet, Silahdar-zdde, Sefkat
Tezkiresi ve Sicill-i Osmani’de Nizhet ‘Omer Efendi olarak kaydedilmistir. Cagdast Ahmed
Niizhet ile bilgilerin karistirilarak tek sair olarak distiniildigi Osmanii Miiellifleri ve Tuhfe-i
Naili’de Omer Niizhet kaydin1 gormekteyiz. Ancak burada dikkat edilmesi gereken sair Ahmed
Niizhet ve Omer Niizhet’in ayni mahlasi kullanmasindan kaynakli olarak iki sairin tefrik
edilmemesidir.

Yukarida ifade edilen kaynaklardan ve eserlerinden hareketle sairin kullandigi mahlas
Nzhet’tir.

1.2. Tahsili

Omer Niizhet’in egitimine dair sadece Sicill-i Osmani’de: “Niizhet Omer Efendi, Neccar-
zdde Mustafa Rizd Efendi’nin miiritlerinden olup kalemden yetiserek Haremeyn kisedart oldu.”
seklinde bir ibare yer almaktadir.'” Yukaridaki kaynaklarda egitim siireci hakkinda herhangi bir
bilgi mevcut degildir. Ancak sairin divaninda Defterdar Halimi Mustafa Efendi i¢in yazdig1 bir
kasideden alinan asagidaki beyitten hareketle kendisi ve isi hakkinda kisa bir bilgi verdigi ifade
edilmektedir.

Tamam-1 zabt-1 rii’us ideli otuz senedir
Misal-i hame kalemde isim giictim tahrir (10/19)"

Omer Niizhet Farsgaya iyi derecede vakiftir. Gerek Sirazli Orfi’nin (6. 999 / 1591) Fars¢a
yazdigi divanmmin kasideler béliimiiniin Tiirkge terciimesi olan Zibdeti’l-fiham, gerekse
astronomi ilmine ait olan Muzaffer b. Muhammed Kasim (6. 1040 / 1630-1631) tarafindan
yazilan Tenbihatd’l-Muneccimin adli eseri Tiirkgeye ayni ad ile terciime etmesi Farsga bilgisini
ortaya koymaktadir. Ayrica Menkibe-i Evliyaiyye fi Ahval-i Rizdiyye adli eserinde Molla
Cami’nin (6. 898 / 1492) Nefhatl’l-ins adli kitabindan naklen, Naksibendi seyhlerinden ve bu
tarikatin adabindan bahsedildigi boliim ve divaninda yer alan Farsca siir ve ibareler sairin bu
konudaki birikimini gostermektedir. Sairin Arapcaya da hadkim oldugu eserlerinden
anlagilmaktadir. Bununla birlikte miirsidi Neccarzade Seyh Riza hakkinda yazdigi Menkibe-i
Evliyaiyye fi Ahval-i Rizdiyye adli eser, sairin tasavvufi bir ortam igerisinde yetistigi ve
tasavvufun derinligine hakim oldugunu gostermektedir.

1 Hatice Cabukel (Demirkol), agt., s. 4.
12 Mehmet Siireyya, age., s. 1280.
1% Hatice Cabukel (Demirkol), agt., s. 5.
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1.3. Vefat1

Omer Nuizhet’in vefat tarihi Osmanii Miiellifleri ve Tuhfe-i N&ili’de 2 Safer 1192 / 2 Mart
1778 olarak yer almaktadir. Ancak verilen bu tarih Mecelleti’n-nisdb’da Ahmed Nuzhet’in
oliim tarihi i¢in verilmistir. Osmanli Miiellifleri ve Tuhfe-i N&ili’de Omer Niizhet’in ¢agdast
Ahmed Niizhet ile karistirildigin1 daha once belirtmistik. Bu sebeple verilen bilgilere ihtiyat ile
bakmamz gerekmektedir. Omer Niizhet hakkinda dogru bilgilerin yer aldig1 Sicill-i Osmani’de
Omer Niizhet’in vefat tarihi olarak: “Ill. Selim Devri (1789-1807) baslarinda vefat eyledi.”**
ibaresi, bizlere sairin XVIII. yiizyilin sonlarinda 6lmiis olabilecegine isaret etmektedir.

2. Edebi Sahsiyeti ve Eserleri
2.1. Edebi Sahsiyeti

XVIIL asir birden fazla edebi akimin hiikiim siirdiigli bir donemdir. Fikri ve manay1 6n
plana ¢ikaran hikemi tarzin etkisini siirdiirdiigii bu déonemde, mana ve hayalde derin ve giriftligi
on plana ¢ikaran sebk-i Hindi; sadelesme ¢abalarmin izlendigi mahalli iislup bu asrin siirini
cevreleyen unsurlardir.’® Farkli mana ve iislup ozelliklerinin bulundugu boyle bir ortamda
sanatkarin ne kadar kendisi olabilecegi, kendine has bir iislubu ne derece olusturabilecegi sairin
basaris1 ve yetenegi ile dogru orantilidir.

Dénemin edebi atmosferi icerisinde Omer Niizhet’in sanat anlayisi ve eserleri hakkinda
birkag climleyi gegcmeyen bilgiler, sairin tezkire yazarlari tarafindan ne kadar tanindig1 sorusunu
ortaya koymaktadir. Ayrica ¢agdasi Ahmed Niizhet ile karistirilmasi sairin edebi kisiligi ile
ilgili bilgilerin dogrulugunun tespitini de zorlastirmaktadir.

Sanatkarlarm begendigi sairlerin siirlerine yazdigi nazire ve tazminler sairin edebi
kisiliginin tespitinde bir kistas olarak degerlendirilebilir. Bu konuda divani iizerine yapilan
calisma incelendiginde sairin Nabi’nin dort gazelini ve Koca Ragib Pasa’nin birgok gazelini
tahmis etmis oldugu belirtilmektedir.'” Buradan hareketle hikemi tarzin sairde ve eserlerinde ne
oranda bir tesir uyandirmis olabileceginin tespiti gerekli goriilebilir. Bu dénemde siyasi, iktisadi
ve ictimai hayatta goriilen huzursuzluk karsisinda sanatkarin aldigi tavir, sanatkari bu ¢izgiye
yakin kilabilir. Ancak bu donem edebiyatinin bir nazire edebiyati goriiniimiinde olmasi, taklit ve
sirkat seviyesinde goriilen bir edebi anlayisin, sosyal huzursuzlugun sair tizerindeki etkisinden
daha da agir bastigi kanaatini diisiindiirmektedir. Zira bu donemde 06zellikle siir meclislerinde
sairlerin bir araya gelerek yazdiklar1 nazire ve musammatlari bir yarisma igerisinde sdyledikleri
ve donemin bir nazire edebiyati goriiniimiinde oldugu bilinmektedir.’® Ayrica sairin divam
tizerinde yapilan incelemede de Niizhet’in sebk-i Hindi’nin temsilcilerinden Naili (6. 1077 /
1666), Nasid (6. 1206 / 1791), Fasih (6. 1111 / 1699) gibi bu akimin sairlerinin gazellerini
tahmis etmis oldugu, ayni zamanda sebk-i Hindi iislubunun Iran edebiyatindaki 6nemli
temsilcilerinin adin1 divani mubhtelif yerlerinde zikrettigi belirtilmektedir.™

Sairin kullandig1 dil, Fars edebiyatinin 6nemli isimlerinin eserlerinin atmosferine hakim
olmasi dilinin agir ve agdali olmast onun sebk-i Hindi dslubuna yakinligini gostermesi
acisindan onemlidir. Ayrica sanatkarin tasavvufl bir egitim almis olmas1 ve miirsidi Neccarzade

14 Mehmet Siireyya, age., s. 1280.

% Sair hakkinda yapilan degerlendirmelerde genel olarak gazellerin makta beyti, kasidelerin fahriye bolimleri ile
mesnevilerde miistakil bdliimlerde yer alan kalipsal ifadeler ile sairi tanitma ¢abasi icerisinde bulunulmasi yetersiz
bir caligma olarak goriilebilir. Ozellikle eserlerde gegen yenilik, orijinalite, akicilikla ilgili kalipsal ifadelerin hemen
hemen tiim sanatkarlarin miisterek kullanimlar1 olarak goriilmesi, bu kavramlarin kullanimlarin yazilarak sanki her
sairde farkli tezahiir alan1 varmis gibi yansitilmasi alanda yapilacak ¢aligmalarda kisir bir dongii dogurabilir.

18 Bu dénemin edebi gorimiimii hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. Osman Horata, Has Bahcede Hazan Vakti XVIII.
Yiizyu Son Klasik Donem Tiirk Edebiyati, Ak¢ag Yay., Ankara 2009.

1 Hatice Cabukel (Demirkol), agt., s. 5.

8 Ayrmtil bilgi icin bk. Mehmet Fatih Koksal, Sana Benzer Giizel Olmaz: Divan Siirinde Nazire, Ak¢ag Yay.,
Ankara 2006.

1% Hatice Cabukel (Demirkol), agt., s. 5.
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Seyh Rizd hakkinda yazdigi menakibi, sebk-i Hindi’nin tasavvufla 6riili diinyasinin, sairin
tabiatina daha uygun olmasi seklinde yorumlanabilir.

Miiellifin dili yalinlastirmak ya da anlasilir kilmak gibi bir ¢abasi s6z konusu degildir.
Niizhet, eserlerinde Tiirkce kelimelerden ¢ok Farsga ve Arapga kelimeler kullanmis, gerek
nazimda gerekse nesirde doneminin genel anlayisiyla bagdasan kullanimlara imza atmistir.
Ozellikle nesir dilinde anlamin geri planda birakilarak sanat gdsterme amacina yonelik uzun ve
anlasilmaz terkipler kullanilmasi tasannu ile oriilii bir dil yapisin1 dogurmus, eserlerde 6zellikle
anlam agirlastiran unsurun Farsc¢a oldugu goriilmiistiir.

Klasik siir gelenegi igerisinde yetisen her bir sairin farkli edebi ekollere ait 6zellikleri
siirine yansitmasi ¢ok tabii bir durumdur. Zira klasik Tiirk siiri gelenek {izerine bina edilen bir
mahiyet arz etmektedir. Bu baglamda sairin doneminin diger sanatkarlarindan iist diizeyde ayirt
edici bir sanat yeterliliginin ve islubunun bulunmamasi sairin net bir kimlik ile ortaya
konulmasini zorlastirmis, sairin edebi kiiltlir ve teknik maharet bakimindan yetkin ve giiglii
olmakla birlikte devrinin isimlerini asan bir sanat kabiliyeti gosteremedigi goriilmiistiir.

2.2. Eserleri®

Divan: Eser Uzerinde Suleymaniye ve Millet Kutlphanesindeki iki niishadan hareketle
yiiksek lisans calismast yapilmistir.? Bu ¢alismadan dolay: verilecek bilgiler malumatin tekrari
olacaktir. Burada daha ziyade eserin Omer Niizhet’e ait olup olmadigi sorusuna tarafimizca
cevap bulunmaya calisilmis, ilk olarak Omer Niizhet Divam ile Ahmed Niizhet Divini
karsilastirilmigtir. Yapilan inceleme neticesinde her iki divanin farkli oldugu tespit edilmistir.
Omer Niizhet Divini’'min Ali Emiri, Manzum Eserler 441 numarali kayith niishasinin
hatimesinde yer alan Omer Niizhet kayd: ile eserin bu saire ait oldugu teyit edilmistir. Ayrica
divanda yer alan gazel ve kasidelerinde seyhi Neccarzade Seyh Rizd hakkinda yazdig: ifadeler
divani Omer Niizhet’e ait oldugu noktasinda bir siipheye mahal birakmamustir.

Menkibe-i Evliyaiyye fi Ahval-i Riziiyye:* Sairin miirsidi Neccarzade Seyh Riza
Efendi’nin hayat1 ve menkibeleri hakkinda yazdigi eseridir. Eser {izerinde yaptigimiz ¢alismalar
neticesinde eserin ¢ok sayida niishasi tespit edilmistir. Sebeb-i telifte yer alan H 1149 / M 1736-
1737 tarihiyle Omer Niizhet, tarikata intisap tarihini vermistir. Niizhet tarikata intisabiyla bu
tarihten itibaren eseri kaleme aldigina dair bir ipucu vermektedir. incelenen kaynaklarda eserin
Omer Niizhet’e ait oldugu tereddiide mahal verilmeyecek sekilde acikca belirtilmistir.

Serh-i Divan-1 Orfi / Ziibdeti’l-ilhdam:* Sirazli Orf’nin (6. 999 / 1591) Farsca
Divani’nin kasaid kisminin serhidir. Eserin biri Misir’da, ikisi Tirkiye’de olmak iizere g
niishas1 tespit edilmis olup mukaddime boliimiinde Omer Niizhet tarafindan kaleme alindig1
acikga belirtilmistir. Ayrica bu konu hakkinda Mecelletii’n-nisab’da yer alan “Katip olan Omer,
Haremeyn kisedarligi yapmistir. TenbThati’l-mineccimin adli eseri terciime etmistir. Orfi
Divdni’'m serh etmistir.”* ifadesi eserin kim tarafindan kaleme alindigim ortaya koymasi
bakimindan 6nemlidir.

Tenbihat-1 Miineccimin Terciimesi: Muzaffer b. Muhammed Kasim’a (6. 1630) ait
astronomiye dair bir eser olup Omer Niizhet tarafindan Fars¢adan Tirkgeye terciime edilmistir.
Eserin bir adet yazma niishasi tespit edilmistir. Hatime boliimiinde Niizhet el-Hac Omer

20 Asagida belirtilen ¢aligmalar disinda kiitiiphane kataloglar: tarandiginda JksiriiI-Muhabbe, Muhteriat ve Mecmua
adli galigmalar da Omer Niizhet’e ait olarak gosterilmekte olup bu galismalar {izerinde incelemelerimiz devam
etmektedir.

2L Hatice Cabukel (Demirkol), Divan-1 Niizhet (inceleme-Tenkitli Metin-indeks), Yiiksek Lisans Tezi,
Kahramanmaras Siit¢ii Imam U. SBE, Kahramanmaras 2003.

22 Eser iizerine kitap ¢alismamiz tamamlannus olup basim asamasindadir.

28 Eser iizerine makale ¢alismamiz devam etmektedir.

2+ Muistakimzade Stileyman Sadeddin, age., vr. 421b.
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tarafindan kaleme alindigini belirten kayit ve Mecelleti’n-niséb’da yer alan bilgiler, eserin
Omer Niizhet’e ait olduguna isaret etmektedir.

Kendisine Mal Edilen Eserler:

Cevahirt’l-hikem fi Tehzibi Ahlaki’l-Umem: Sa’diddin Veravi’nin Marzuban-name
adli eserinin Farscadan Tirkceye terciimesidir. Eserin Topkap1 Saray1 Miizesi Hazine Kitapligi
369 numarada bulunan niishasinin zahriyesinde “Cevahiri’l-hikem fi tehzibi ahlaki’l-imem
terceme-i Marzuban-ndme, Rdgib Pdsa miihrddar: Niizhet Efendi’niin tercemesidiir. Bi-hatt-1
miitercim.”® ifadesiyle eserin miiellifi hakkinda bilgi verilmektedir. Miiellif niishasi olarak
kabul edilen bu niishanin disinda eserin ikinci niishasi olan Medine-i Miinevvere Seyhiilislam
Arif Hikmet Bey Kitliphanesi Turkge Yazma Eserler Boliminde 811.19 numarada kayitl
bulunan niishasinda da dis kapagin i¢ yiiziinde: “Terceme-i Marzuban-name devatdar-: Rdgib
Mehemmed Pdsd Ahmed Niizhet Efendi rahimehumd’llihu te‘ald bd-hatt-1 iistad Eyyiibi
‘Osman Efendi rahimehuma’llahu te‘ala”® ifadesi bulunmaktadir. Bu ifadeden niishanm hat
iistadi Eyylibi Osman Efendi hatti ile yazildig1 ve eserin miiellifinin agik bir sekilde Ahmed
Niizhet oldugu belirtilmektedir. Miiellif niishasinda da devatdar-1 Ragib Pasa ifadesi ile eserin
Ahmed Niizhet’e ait oldugu agikca anlasilmaktadir.

Telhisat-1 Ragib Pasa: Miingeat-1 Ragib Pasa, Terceme-i Hal-i Ragib Pasa, Telhisat veya
Telhisat-1 Ragib gibi farkl isimlerle kiitiiphane kataloglarinda kayitli bulunan bu eser hakkinda
Mesut Aydiner: “Rdgib Pasa’min Reisiilkiittdb iken hazwrladigi telhislere daha sonra cesitli
gorevlerde iken kaleme aldigi siyasi-edebi tarzdaki segme yazilarimin da eklenmesiyle Ahmed
Niizhet Efendi tarafindan tertip edilmis bir ingd mecmuasidir. Bas tarafinda Ahmed Niizhet
Efendi’nin kaleme aldigi kisa biyografisi yer alir. Divamin bas tarafinda basilmis olmasina
ragmen (Bulak 1253) pek ¢ok kiitiiphanede Telhisat ve Miinsedt adr altinda Rdgib Paga’ya ait
karisik pek cok yaziyi ihtiva eden yiizlerce yazmasi mevcuttur.”®’ ifadesiyle eser hakkinda
ayrintili malumat vermektedir. Eserin bizzat Ahmed Niizhet Divdni’'nda bulunmasi ve Koca
Ragib Pasa’ya ait yazilardan olugsmasi eserin Ahmed Niizhet’e ait oldugu konusunda siipheye
yer vermemektedir.

Menazihi’l-ebsar ve Mesarihi’l-efkér: Kiitiiphane kayitlarinda tesadiif edilmeyen bu
eser hakkinda Hediyyetd’l-arifin ve Kesfiiz-zinln Zeyli’nde eserin ilmi ve edebi konularda
yazilmis bir mecmua oldugu belirtilmektedir.”® Eserin miiellif niishasmin kendi kiitiiphanesinde
bulundugunu dile getiren Ismail Pasa, Menazihi’’l-ebsar’in 1189 / 1775 yilinda telif edildigini
soyler.® Eser hakkinda bilgi veren Osmanli Muellifleri’nde ise Arapga olan eserin Ragib
Pasa’min Sefine’si tarzinda oldugu ifade edilmektedir.*® Hediyyetii’l-arifin’de eserin Ahmed
Niizhet’e ait oldugu belirtilmekle birlikte yeni bilgiler 1s18inda eserin kime ait oldugu daha
somut olarak ortaya konulabilir.

Tercime-i Hadis-i Erba’in (Kirk Hadis Terciimesi): H 1170 / M 1756-1757 tarihinde
yazilan bu eser manzum kirk hadis terciimesi olup eser Ahmed Niizhet’e aittir. Eser
incelendiginde Ahmed Niizhet’in kendi isminin bir¢ok kisimda zikrolundugu ve Koca Régib
Pasa Ovgiisiiniin eserin mukaddime boliimiinde genis bir sekilde yer aldigi goriilmektedir.
Eserin iki niishasinin Ahmed Niizhet Divdni’nin bas tarafinda olmasi eserin miellifini
aydinlatmasi bakimindan 6nemlidir.*!

% Ramazan Duran, age., s. 44.

% Ramazan Duran, age., s. 45.

" Mesut Aydmer, “Ragib Pasa”, Islam Ansiklopedisi, C. 34, TDV Yay., istanbul 2007, s. 405.

%8 Bagdath ismail Pasa, Kesfii z-ziinGn Zeyli II, Milli Egitim Basimevi, istanbul 1972, s. 556; Bagdatli ismail Pasa,
Hediyyeti’l-arifin 1, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1951, s. 179.

2 Bagdatli Ismail Pasa, Kesfii z-ziintin Zeyli 11, s. 556.

% Bursali Mehmed Tahir, age., s. 277.

31 Ayrntili bilgi i¢in bk. Yusuf Yildirim, age., s. 28.
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Sonug

XVIIIL. yiizyilda yasayan ve hayatlarmin belli bir déneminde Istanbul’da yer alan Omer
Niizhet ile Ahmed Niizhet eksik ve hatali degerlendirmeler neticesinde karistirilan iki sairdir.
Yapilan incelemeler neticesinde Urfal olarak ifade edilen Omer Niizhet’in Neccarzade Riza nin
miiridi oldugu dogru olarak ifade edilmekle birlikte, Ahmed Niizhet ile karistirilarak Koca
Ragib Pasa’nin miihiirdarlig1 gorevinde bulundugu ve Ahmed Niizhet’e ait baz1 eserlerin Omer
Niizhet’e atfedildigi tespit edilmistir. Bu yanlislik basta Omer Niizhet hakkinda yazilan kitap ve
tez calismalar1 olmak iizere bu konudaki makalelerde de devam ettirilmis, iyi tetkik edilmeden
yapilan ¢aligmalar bilgi kargasasina doniismiistiir.

Sairlerin donemine yakin kaynaklar incelendiginde bu isimlere yonelik tanitimlarin birkag
climleyi gecmeyen malumatlar ile sinirhi oldugu, Niizhet Efendi ile ilgili en kapsamli bilginin
Osmanli Miiellifleri’'nde yer aldig1 gorilmiistir. Dogru bilgilerin yer aldigi ilk donem
kaynaklarin akabinde Osmanii Miiellifleri’nde gorulen hatayla malul bilgiler, Tuhfe-i N&ili’de
devam ettirilmis her bilginin tamamen dogru kabul edilmesi, alintilarin tetkik edilmeden
yapilmasi silsile halinde yanliglara yol agmustir.

Ayni isim olarak diisiiniilen Omer Niizhet ve Ahmed Niizhet’e yonelik tespitlerde her iki
sairin ayn1 mahlas1 kullanmalarinin bu isimlerin tefrik edilmesini zorlastirdig1 goriilmiistiir. Zira
her iki sair de isimlerini mahlaslar1 olarak tercih etmistir. Tespitlerin hatayla malul olmasinda
hi¢ stiphesiz bu isimlerin birbirine yakin donemde yasamalari, belirli bir periyotta ayni sehirde
bulunmalan ve yasadiklarn ¢agin kosullari itibariyla dnemli sairlerin golgelerinde kalmalarinin
etkili oldugu saptanmistir. Bu saptamalar ile birlikte sairlerin eserlerine bakildiginda bilgi
kargasasi eserlerin aidiyeti noktasinda da yer almis, basta tezkireler olmak tlizere biyografik
eserler ve sair hakkinda yapilan galigmalar birbiriyle mukayese edilerek eserlerin hangi isme ait
olduguna dair tespitler paylasilmistir.

Bu tespitlerin neticesinde divani, miirsidi Neccarzdde Seyh Rizd hakkinda yazdigi
Menlkaibe-i Evliyaiyye fi Ahval-i Rizdiyye adli menakibi, Sirazli Orfi’nin (6. 999 / 1591) Farsca
yazdig1 divanmin kasideler béliimiiniin Tiirkce terciimesi olan Zibdetii’l-//ham adli eseri,
astronomi ilmine ait olan Muzaffer b. Muhammed Kasim (0. 1040 / 1630-1631) tarafindan
yazilan Tenbfhati’l-Miineccimin terciimesi ile Omer Niizhet’e aidiyeti tevsik olunan ¢alismalar
tanitilmus, sairin hayati hakkinda bilgiler tashih kilinarak eserlerinden hareketle sairin gergek
kimligi paylasilmustir.
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Summary

Ahmed Nuzhat and Omer Nuzhat, who lived in the 18th century, are two poets who are
mixed each other as a result of incomplete and incorrect evaluations. The findings about these
names, recorded as one poet in some sources, and their works are in need of investigation.

In this article, the identity of Omer Nuzhat, one of the followers of Neccarzade Mustafa
Reza, is the main subject of our study. With our work, it is aimed to introduce Omer Nuzhat in
the light of correct information and his real identity was tried to be evaluated in the light of the
works attributed to him and the sources giving information about the poet. Throughout the
article, it is aimed to reveal accurate information by comparing the biographical works and the
studies about the poet, the information about Omer Nuzhat and Ahmed Nuzhat, who are
considered to be the same name, has been corrected, and also the determinations about which
name the works belong to are shared.

When the sources close to the period of the poets are examined the introductions to these
names were limited to information that did not exceed a few sentences, and the most
comprehensive information about Nuzhat was included in the Ottoman Authors.Following the
first period sources in which correct information was included, the invalid information and
mistake seen in Ottoman Authors, continued in Tuhfe-i Naili, accepting all the information
completely correct, making the quotations without being examined, caused series of mistakes.

It has been observed that in the determinations of Omar Nuzhat and Ahmed Nuzhat, who
are considered to be the same names, the use of the same pseudonym by both poets makes it
difficult to distinguish these names. Because both poets preferred their pseudonyms as their
names. It has undoubtedly been determined that it is effective for these names to live close to
each other, to be in the same city in a certain period and to stay in the shadows of important
poets due to the conditions of the age in which they lived. With these determinations, when
looking at the works of poets, information turmoil was also included at the point of belonging of
the works, biographical works, especially the thesis, and studies on the poet were compared
with each other and determinations were shared about which name the works belonged to.
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